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Disisleri Bakanhigi’nca hazirlanan ve Bagkanhigimmiza arzi Bakanlar Kurulu’'nca
2/1/2014 tarihinde kararlastinlan “Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tirkmenistan
Hiikiimeti Arasinda Tiirkmenistandan Tirkiye Cumhuriyetine Dogalgaz Sevk Edilmesi
Konusunda Isbirligine Dair Cergeve Anlagmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris1” ile gerekeesi ilisikte gonderilmistir.
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GEREKCE

Tirkmenistan; kamitlanmis 17.5 trilyon metrekiip dogalgaz rezervi ile Hazar
Bolgesinde Rusya’dan sonra ikinci, diinya rezervleri acgisindan ise dordiincti sirada yer
almaktadir. Tiirkmenistan’in ispat edilen dogalgaz rezervi Tiirkiye'nin glinimiiz dogalgaz
tiketimini en az 500 yil karsilamaya yetecek diizeydedir.

Bolgenin dnemli bir doZalgaz ihracatgist olan Tirkmenistan, 2012 yilinda yaklasik
64.4 milyar metrekiip dogalgaz Uretmis; bunun 23.3 milyar metrekiiplinii i¢ tiketimde
kullandiktan sonra geri kalanmu (Iran, Rusya, Cin ve eski Sovyet iilkelerine) ihrag etmistir.

Uluslararasi enerji pivasasinda giderck daha énemli bir rol oynayacag: tahmin edilen
Tiirkmenistan’in sahip oldugu dogalgaz yataklarina her gegen giin yenilerinin eklenmesi ile
bu iilke, dogalgaz ihracimi artirma ve ihrag iilkelerini ¢esitlendirme gabasi igindedir.

Ote yandan Tiirkiye; 'bir taraftan kendi dogalgaz talebini kargilamak i¢in projeler
gelistirirken, bir taraftan da Avrupa Birligi’nin artan enerji talebini kargilamak igin Tirkiye
tizerinden Avrupa’ya birgok arter agmayi, biiyiik bir pazar ve hub olmamn Gtesinde bir
destinasyon haline gelmeyi hedeflemektedir.

Bu cercevede; Tiirkmenistan dogalgazinin Tirkiye’ye sevkiyatina yonelik “Tirkiye
Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Tirkmenistan Hikiimeti Arasinda Tirkmenistandan Tirkiye
Cumbhuriyetine Dogalgaz Sevk Edilmesi Konusunda Igbirligine Dair Cergeve Anlagma”
30 Mayi1s 2013 tarihinde Agkabat’ta imzalanmigtir.

S6z konusu Anlagsma; dogalgaz alamindaki igbirliginin gelistirilmesi ve
giiclendirilmesi amaciyla dogalgazin Tirkmenistan’dan Ttirkiye Cumhuriyeti'ne glivenli ve
istikrarll sevkiyati, sevkiyatin yapilabilmesi i¢in uygun glizergdhin tespit edilebilmesine
yonelik goriismelerin  gergeklestirilmesi, dogalgazin transit ilkelerin topraklarindan
tasinmasina iliskin bu devlet hiikiimetleri ile istisareler yapilmas: ve dogalgaz alim-satim
sozlesmelerinin akdi konularimi kapsamaktadir.

Tiirkmenistan’in bagimsizhginm kazandigi ilk giinden bu yana tarihsel ve kiiltlirel
baglarimizdan giic alan iligkilerimizin daha da gelistirilmesi icin c¢aba sarf edilmektedir.
Tirkmenistan ile her alanda iliskilerimizin gelismesi bolgemizin refah ve istikrarinin
saglanmasina yardimei olacaktir,

Bu baglamda 6zellikle Tiirkiye ile Tiirkmenistan arasinda enerji alanmnda biiyiik
bolgesel projelerin hayata gegirilmesiyle ekonomik ve ticari iliskilerimiz gok daha ileri
seviyelere tasinabilecek, Tiirkmenistan dogalgazimin iilkemize naklinin gerceklesmesi ise
Tiirkiye nin enerji arz giivenligine biiytik katkilar saglayacaktir.
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BULUNDUGUNA DAIR KANUN TASARISI

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimi tarihinde ytirtirliige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hitkiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriit{ir.

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE TURKMENISTAN HUKUMETI
ARASINDA TURKMENISTANDAN TURKIYE CUMHURIYETINE
DOGALGAZ SEVK EDIiLMESI KONUSUNDA ISBIRLIGINE DAIR

CERCEVE ANLASMANIN ONAYLANMASININ UYGUN

MADDE 1- (1) 30 Mayis 2013 tarihinde Askabat’ta imzalanan “Tiitkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ile Tiirkmenistan Hiikiimeti Arasinda Tiirkmenistandan Tiirkiye Cumhuriyetine Dogalgaz
Sevk Edilmesi Konusunda Isbirligine Dair Cergeve Anlagma”nin onaylanmasi uygun bulunmustur.
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE TURKMENISTAN HUKUMETI
ARASINDA TURKMENISTAN’DAN TURKIYE CUMHURIYETINE DOGALGAZ
SEVK EDILMESI KONUSUNDA ISBIRLIGINE DAIR CERCEVE ANLASMA

Tiirkive Cumburiyeti Hitkiimeti ile Tiirkmenistan Hiikiimeti {(bundan sonra tek tek
“Taraf”, birlikte ise “Taraflar” olarak adlandirilacaktir.),

Esitlik, karsibkli sayg ve karsiliklhh ¢ikar ilkeleri temelinde, geleneksel dostluk
miinasebetlerini gelistirmeve ¢abalayarak,

Enerji alanundaki isbirliginin gelistirilmesinin, ikili iliskilerin gelecek vadeden
alanlanndan biri olmasinin dnemini dikkate alarak,

Tiirkmenistan’dan Tirkiye Cumhuriyeti'ne dogalgaz sevkiyati gergeklestirilmesine
duyulan karsihikh ilgivi gz dniinde bulundurarak,

Asagidaki hususlarda anlagrmuslardir:

Madde 1

Taraflar, Tiirkiye Cumhuriyveti ile Tirkmenistan arasinda dogalgaz alanindaki
isbirligini gelistirecek ve giiclendireceklerdir.

Madde 2

Taraflar, uluslararast normlar ve ulusal mevzuatlan dogruttusunda, Tiirkmenistan’dan
Tirkiye Cumbhuriyeti’ne dogalgazin giivenli ve istikrarli bir sekilde sevk edilmesine ydnelik
gerekli onlemleri alacaklardir.

Madde 3

Taraflar, isbu Anlagsmamn ylirlirliife girmesinden sonraki bir ay igerisinde,
Tarkmenistan’dan  Tiwkive Cumburiyeti'ne dogalgaz sevkiyati yapilmasi i¢in uygun
glizergahlarm tespit edilmesiyle ilgili meselelerin ¢6zmi{ ve sézkonusu sevkiyatin ¢ergeve
sartlarimun tespit edilmesi amaciyla, goriismeler gerceklestireceklerdir,

Madde 4
Taraflar, isbu Aplasmamin 3. maddesinde belirtilen goritsmelerin  sonuglan
gergevesinde, Trkmenistan’dan Tiirkiye Cumhuriyetine sevk edilecek Tiirkmen dogalgazinin

transit iilkelerin topraklanndan tagmmas: ile ilgili gerekli sartlart saglamak amaciyla, bu
Devletlerin Hitkitmetleri ile istisarelerde bulunacaklardar,

Madde 5

Her bir Taraf, igsbu Anlagmadan dofan taahhiitlerini ifa etmek Gizere, ilgili kurum ve
kurulustann: {(bundan sonra Yetkili Kurumlar olarak adlandinlacaklardir.) belirleyeceklerdir.
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Madde 6

Taraflarin Yetkili Kurumlari, en makul ve kisa siire igerisinde gorismelerde bulunacak
ve Tirkmenistan’dan sevk edilecek Tiurkmen dogal gazimin ahm-satmi ile ilgihi
stiziesme(ler)nin akdedilmesi icin ¢aba gostereceklerdir.

s -

Badde 7

Isbu Anlasma, Taraflarin akit olduklan diger uluslararasi sézlesmelerden dogan hak ve
yitkitmlaliiklerine etki etmez.

Madde 8

Taraflarin karsilikh mutabakati ¢ergevesinde, isbu Anlagsmanin aynlmaz bir pargasin
teskil edecek ve igbu Anlagmamin 10. maddesinin 1. paragrafi hitkmiine gore ylirtrlige
girecek olan ayn protokoller ile diizenlenmek kaydiyla, Anlasma’da ekleme ve degisiklikler
vapilabilir.

Madde 9

Isbu Anlagmanin uygulanmasindan ve yorumlanmasindan dofan anlagmazliklar, Taraflar
arasinda dostane goriigmeler ve istigareler yoluyla ¢6ziime kavusturulur.

Madde 1D

Isbu Anlagma, Taraflann, anilan belgenin yiiriirliige girmesi igin gerekli ulusal yasal
usullerin tamamlandifimi birbirlerine diplomatik yollarla bildirdikleri son yazil: bildirimin
alindigy tarihte yiiriirliige girecek ve 15 yil siire ile yiirirliikte kalacaktir, Taraflardan biri
Anlasma’yi sona erdirme niyetini diger tarafa diplomatik yollarla yazih olarak, Anlagmanin
hitamindan 60 glin 6nceden bildirmedigi takdirde, isbu Anlasma, beger yillik siirelerle
kendiliginden yenilenmis sayilacaktir.”

Isbu Anlagma, Askabat’ta, 30 Mayis 2013 tarihinde 2 asi niisha olmak iizere, her bin
esit derecede gegerli Tiirkge, Tiirkmence ve Ingilizce dillerinde hazirlanmistir.

Yorum farkhliklan olmasi durumunda, Ingilizce niisha 8ncelikli olacaktir.

Tiirkiyve Cumburiyeti Hitkimeti Adina Tiirkmenistan Hiikiimeti Adina

Taner YILDIZ Baymurat HOCAMUHAMMEDOV
Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakam Bakanlar Kurulu Bagkan Yardmmesss.
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Tiirkmenistandan Tiirkiye Respublikasyna
tebigy gazy ibermek boyunga hyzmatdaslyk
eimek hakynda Tiirkiye Respublikasynys Hikiimeti bilen
Tiirkmenistanyd Hokiimetinifi arasynda
CARCUWALY YLALASYK

Mundan beyldk ayratynlykda «Tarap» we bilelikde «Taraplar» diyip atlandyrylyan
Tirkiye Respublikasynysi Hokiimeti we Tiirkmenistanyi Hokiimet,

dép bolan dostlukly gatnasyklary defihukuklylyk, birek-birege hormat goymak we
Gzara bhbitleri nazara almak yorelgeleri esasynda 8sdiirmige calsyp,

encrgetika pudagynda alnyp barylyan hyzmatdaslygy Osdiirmegifi #hmiyetini
ikitaraplayyn hyzmatdaslyk etmegiii geljegi uly bolan ugurlarynyi biri hasap etmek bilen,

Tirkmenistandan Tiirkiye Respublikasyna tebigy gazy ibermige dzara gyzyklanma
bildirilyéndigini hasaba alyp,

su agakdakylar barada ylalasdylar:

1-nji madda

Taraplar Tirkiye Respublikasy bilen Tirkmenistanyfi arasynda gaz pudagynda
hyzmatdaslyk etmegi gifielderler we berkiderler.

2-nji madda

Taraplar 6z dowletlerinii milli kanunlaryna we halkara hukugynyh kadalaryna
layyklykda Tirkmenistandan Tirkiye Respublikasyna tebigy gazyd ygtybarly we durnukly
iberilmegini yola goymaga gonitkdirilen ¢dreleri gorerler.

3-nji madda

Taraplar §u Ylalasygyil giijje giren pursadyndan baglap bir ayyti dowamynda
Tirkmenistandan Tiirkiye Respublikasyna tebigy gazy ibermegifi miimkin bolan ugurlaryny
kesgitlemek we ibermeleriti garguwaly sertlerini isldp tayyarlamak bilen bagly meseleleri
¢dzmek igin geplesikleri gecirerler.

4-nji madda

Su Ylalagygyn 3-nji maddasynda gorkezilen geplesiklerift netijesi boyunca, Taraplar
Tiirkmenistandan Tiirkiye Respublikasyna tiirkmen tebigy gazyny listasyr geciryiin jurtlaryi
¢ékleri boyunga ibermek Ggin, zerur sertleri dSretmegi maksat edinip, iistasyr geciryin
dowletlerifi Hokiimetleri bilen gefiesmeleri gecirerler.

5-nji madda

Taraplary her biri su Ylalagyk boyunca 6z borgnamalaryny yerine yetirmek iigin
degish guramalary ya-da kompaniyalery (mundan beyldk — ygtyvarly edilen guramalar)

belldr.
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O-njy madda

Taraplaryfi ygtyyarly edilen guramalary miimkin bolan gysga mohletierde geplesikleri
gegirerler we Tikmenistandan iberilyin tirkmen tebigy gazyny satyn almak-satmak hakynda
Sertnama baglagsmak figin tagalla ederler.

7-nji madda

Su Ylalagyk Taraplar gatnagyjysy bolup duryan beyleki halkara sertnamalary boyunga
olaryf hukuklaryna we borgnamalaryna tiisir etmeyir,

8-nji madda
Taraplaryn ylalasmagy boyun¢a su Ylalagyga 10-njy maddanys 1-nji bendine
! layyklykda gliyje giryén, ayratyn Teswirnamalar bilen resmilesdirilen we su Ylalagygyi
ig ayrylmaz bdlegi bolup duryan tytgetmeler hem-de gosmacalar girizilip bilner.

S-njy madda

: Su Yialagygy distndirmige we ulanmaga degisli Taraplaryii arasyndaky jedeller
ji dostlukly geplesikier we geriegmeler arkaly ¢oziilyir.

10-pjy madda

g Su Yialasyk Taraplaryii icerkiddowlet amallarynyfl tamamlanandygy barada soiiky
g yazmaga habarnamany diplomatik yollar arkaly alan senesinden giiyje girydr we 15 yyl
mohlete baglagylyar.

Eger Taraplaryfl biri su Yialasygyli hereket edyédn mohletinifi tamamlanmagyna genli
altmys giin galanda beyleki Tarapa su Ylalagygyi hereketini bes etmek meyli barada
diplomatik yollar boyunga yazmaga habar bermese, su Ylalasyk bis yyllyk dowiirlere 6z-
Oziinden uzayar.

2013-nji yylynn «30» mayynda Asgabat sgherinde her biri tiirk, tiirckmen we ifilis
dillerinde iki asyl nusgada amal edildi, 6zi-de #hli nusgalaryii birmefizes giiyji bardyr.

Dugiindirmekde ¢aprazlyklar yize ¢ykan yagdayynda, iiilis dilindaki nusga ileri
tutular.

Tiirkiye Respublikasynyi Hokiimetinif Tiirkmenistanyh
adyndan Hékiimetiniil adyndan

W

Taner Vyldyz , Baymyrat Hojamuhammedow
fnergetika we tebigy Ministrier Kabinetinii
serigdeler ministri ‘ Baslygynyi Orunbasary
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FRAMEWORK AGREEMENT ON COOPERATION BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY AND THE GOVERNMENT
OF TURKMENISTAN ON THE TRANSPORTATION OF NATURAL GAS FROM
TURKMENISTAN TO THE REPUBLIC OF TURKEY

The Government of the Republic of Turkey and the Government of Turkmenistan
{heretnafier referred to individually as “Party™, or together as the “Parties™),

Trying to enhance the traditional friendly relations, on the basis of equality, mutual
respect and mutual interests,

Taking into account the importance that the development of cooperation in the field of
energy is one of the promising aspects of bilateral relations,

Bearing in mind the mutual interest for natural gas transportation from Turkmenistan
to the Republic of Turkey,

Have agreed upon the following:

Article 1

The Parties shall develop and strengthen the cooperation between the Republic of
Turkey and Turkmenistan in the field of natural gas.

Article 2

The Parties shall take the necessary precautions for the secure and stable transportation
of natural gas from Turkmenistan to the Republic of Turkey, in accordance with the
international rules and their national legislation.

Article 3

The Parties shall conduct negotiations for the solution of the problems with respect to
determining the suitable routes for the transportation of natural gas from Turkmenistan to the
Republic of Turkey and for setting the framework conditions for the said transportation,
within one month after the entry into force of this Agreement.

Article 4

The Parties shall conduct consultations with the Governments of the transit couniries
through which Turkmen natural gas will be transported from Turkinenistan to the Republic of
Turkey, in order to ensure the necessary conditions, within the framework of the resuits of the
negotiations referred to in Article 3 of this Agreement.

Article §

Each Party shall determine its relevant institutions and establishments (hereinafter
referred to as the Authorized Institutions) for fulfilling their commitments stemming from this
Agreement. . .




Article

The Authorized Institutions of the Parties shall conduct consultations in the shortest
possible time frame and shall make efforts for the conclusion of the contract(s) concerning the
sale and purchase of Turkmen natural gas which will be transported from Turkimenistan.

Article 7

This Agreement shall not affect any rights and obligations of the Contracting Parties
arising from other international agreements to which the Parties are party.

Article 8

Amendments and additions may be concluded as an integral part of this Agreement,
with the mutual consent of the Parties, on the. condition that they are provided in scparate
protocols which will enter into force according to the provisions of Article 10 Paragraph 1 of

this Agreement.

Article 9

The disputes arising from the implementation and interpretation of this Agreement
shall be settled through amicable negotiations and consultations between the Parties.

Article 18

This Agreement shall enter into force on the date of the receipt of the latest written
notification, by which the Parties notify each other, through diplomatic channels, of the
completion of the legal procedures required for its enfry into force, and it shall remain in force
for 15 years. Unless one of the Parties notifies the other Party in writing through diplomatic
channels of its intention to terminate the Agreement 60 days prior to its date of expiration, this
Agreement shall be deemed extended automatically for successive periods of five years.

Done in Ashgabat on 30 May 2013 in two original copies in Turkish, Turkmen and
English languages, all texts being equaily authentic.

In case of divergence of interpretation, the English text shall prevail.

On Behalf of the Government of
the Republic of Turkey

Taner YILDIZ
Minister
of Energy and Natural Resourcss
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‘Deputy Head of Cabinet of Ministers
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On Behalf of the Government of
Turkmenistan
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Baymurat HOCAMUHAMMEDOV
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